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Ce face un centru activ? Cum poate fi inițiată dezvoltarea durabilă prin co-crearea activă a
spațiului public? Cât de mult poate fi păstrată identitatea locală, schimbând în același timp
modelele de mobilitate, modul în care locuitorii interacționează cu spațiul public, densificând
țesutul urban și punând accentul pe natură? Având în vedere structura urbană neclară a
orașului Åkrehamn și lipsa unui centru vizibil, am propus un grup de proiecte independente
unite printr-un țesut urban densificat și o rețea de stoa și galerii verzi. Legând marea, centrul
orașului și împrejurimile sale naturale prin zone în aer liber de înaltă calitate, noile structuri
urbane promovează mersul pe jos și cu bicicleta prin consolidarea legăturilor dintre port și
drumul principal. Spațiul public devine astfel scena unor procese complexe de transformare,
precum și o inimă urbană funcțională. Combinând activități de petrecere a timpului liber,
locuințe, întreprinderi și comerț cu amănuntul, umpluturile urbane propuse creează un țesut
urban nou, mai coerent, interconectat prin stoa și rețeaua de galerii. Astfel, se realizează
potențialul sitului atât pentru construcții noi, cât și pentru transformarea structurilor existente,

în timp ce rețeaua de conexiuni dintre acestea asigură punerea în aplicare a planului într-un
ritm stabilit de parteneriatul public-privat. Îmbunătățirile pe termen scurt pot fi stabilite astfel
încât zona să rămână atractivă în timpul perioadei de implementare. Pe măsură ce rețeaua de
galerii se activează și transformă zonele dedicate anterior automobilelor sau locuințelor
suburbane în piețe minerale și urbane, corpuri de apă și coridoare ecologice, apar mai multe
oportunități de extindere a rețelei și de consolidare a infrastructurii generale de conectare.
Deoarece proiectele Europan au fost întotdeauna un amestec de răspunsuri inovatoare la
probleme reale ridicate de autoritățile locale cu scopul explicit de a fi puse în aplicare și
cercetare aplicată pe temele generale propuse de consiliu, primăria Karmøy este în curs de a
utiliza propunerea autorilor într-o abordare de urbanism tactic tip acupunctură urbană,
implementând, într-un proces etapizat, părți ale acesteia. Prima etapă constă în reproiectarea
spațiului public de la intersecția axelor principale ale propunerii, în apropierea bibliotecii
publice și a fostei cazărmi de pompieri.

What makes an active centre? How can sustainable redevelopment be kickstarted through
active co-creating of the public space? How much local identity can be preserved while shifting
mobility patterns, densifying the urban tissue, changing the way inhabitants interact with
public space and emphasising nature? Addressing Åkrehamn’s unclear urban structure and
lacking a discernible centre we proposed a cluster of independent projects stitched together
through a densified urban tissue and a network of stoa and green galleries. Connecting the
sea, city centre and its natural surroundings through high quality outdoor areas, the new urban
structures promote walking and biking by enlivening and strengthening the connections
between the harbour and the main road. Public space thus becomes the stage for complex
transformation processes as well as a vital and functioning urban heart. Combining leisure,
residences, businesses, retail the proposed urban infills create a new, more cohesive urban
tissue, threaded together by the stoa and gallery network. The site's potential for both new
construction and transformation of existing structures is thus achieved while the network of

connections between them ensures the plan can be implemented at a pace set by the public
private partnership. Short term improvements can be set up so that the area remains
attractive during the implementation period. As the gallery network activates and transforms
areas formerly dedicated to cars or suburban housing to mineral and urban squares, water
bodies and ecological corridors more opportunities to expand the network arise and strengthen
the overall connecting infrastructure. As Europan projects have always been a mixture of
innovative responses to real problems posed by local authorities with the explicit aim of being
implemented and applied research on the overarching themes proposed by the board, the
Karmøy City hall is in the process of using the authors’ proposal in a tactical urbanism
approach of urban acupuncture implementing, in a staged process, parts of it. The first stage
consists of redesigning the public space at the intersection of the proposal’s main axes, near
the public library and the former firehouse.
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